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ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku Ghendate. Pdrast iihendamist hakkab see automaatselt toole.
Ideaalsed temperatuurisatted on seadistatud tehases.

JUHTPANEEL

Parast seadme sissellilitamist oodake 4 kuni 6 tundi, et see saavutaks toidu
sailitamiseks sobiva temperatuuri.

SISSE/VALJA
Toote sisse-/valjaliilitamiseks vajutage ekraanil toitenuppu.

FAST COOL (KIIRJAHUTUSE) FUNKTSIOON

Funktsiooni Kiirjahutus (vérske ja dsjavalminud toidu kiirjahutuseks) sisse-/
valjalllitamiseks vajutage ekraanil nuppu Kiirjahutus. Stttib funktsiooni
Kiirjahutus LED. Funktsioon lilitatakse automaatselt valja parast 12 tunni
moodumist vai kasitsi, vajutades kiirjahutusnuppu.

KULMIKU TEMPERATUURI SEADISTAMINE

Kasutatakse kiilmiku temperatuuri muutmiseks. Ekraanil kuvatakse
kinnituseks valitud temperatuur. Kiilmikusektsiooni soovituslik
temperatuuriseade on +4 °C.

HOIATUS
Tootes on tuvastatud haire (vt hairete tabelit).

1. Sisse/vilja

2. Fast Cool (Kiirjahutuse) nupp

3. Kilmiku temperatuuri seade

4. Kulmiku temperatuurindidik

5. Hoiatus

6. Sugavkilmiku temperatuurindidik
7. Sigavkilmiku temperatuuri seade
8. Fast Freeze (Kiirkiilmutamine)

9. ECO/ECOPIlus

10. Good Night (Head 66d)

ECO

Seda funktsiooni saate kasutada toote energiatarbimise optimeerimiseks.
ECO-funktsiooni aktiveerimiseks vdi inaktiveerimiseks vajutage ekraanil
ECO-nuppu. Kui ECO-funktsioon on sisse lilitatud, pdleb ekraanil ECO-
margutuli. Kilmiku ja stigavkilmiku temperatuurindidikutel kuvatakse
vastavalt +5 °Cja-18 °C.

Mérkus: ECO-nupuga saab sisse lulitada funktsiooni ECOPIus.

ECOPLUS

See funktsioon véhendab toote energiatarvet, lllitades vélja juhtpaneeli,
kui seda ei ole vaja kasutada. Funktsiooni ECOPIus sisseliilitamiseks hoidke
ECO-nuppu 8 sekundit all. Kui sisselilitamisest on méddunud 5 sekundit,
|tlituvad koik ndidud ja LED-valgus vilja, vilkuma jadb vaid ECO-margutuli.
Seadistuste tegemiseks taas ekraani sisseliilitamiseks voib vajutada Ukskadik
millist nuppu. Kui 5 sekundi jooksul ei tehta ihtegi toimingut, lilitub ekraan
taas reziimi ECOPIus. Lilitage funktsioon ECOPIlus vélja, vajutades kas
toitenuppu voi mdénda funktsiooninuppu.

KULMIKU TEMPERATUURINAIDIK
Kuvab kilmikusektsioonile seatud temperatuuri.

SUGAVKULMIKU TEMPERATUURINAIDIK
Kuvab stigavkiilmikusektsioonile seatud temperatuuri.

SUGAVKULMIKU TEMPERATUURI SEADISTAMINE

Kasutatakse stigavkiilmiku temperatuuriseade muutmiseks. Ekraanil
kuvatakse kinnituseks valitud temperatuur. Kllmutussektsiooni soovituslik
seade on-18°C.

FAST FREEZE (KIIRKULMUTUSE) FUNKTSIOON

Seda funktsiooni on soovitatav kasutada varske toidu kiilmutamiseks.
Varske toit tuleks kiilmutada voimalikult kiiresti, et see sailiks kaua

ja ei kaotaks oma toitevaartust. Kui tahate kilmutada varsket toitu,
vajutage kiirkiilmutuse nuppu, sittib kiirkiilmutuse naidik. Soovitame
vajutada kiirkiilmutuse nuppu 24 tundi enne toidu seadmesse panemist,

et kiilmutussektsioonis oleksid véimalikult head tingimused toidu
kilmutamiseks. Soovitame kiilmutusvéimsuse maksimeerimiseks kasutada
alumist sahtlit. Kiirktilmutuse funktsioon lilitatakse automaatselt 48 tunni
parast valja voi saate selle kasitsi vélja liilitada, vajutades kiirkiilmutuse

nuppu.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

GOOD NIGHT (HEAD O0D)

Funktsioon Hea 66 vdimaldab mira minimeerida, tagades samal ajal
sobivad hoiutingimused.

Kompressor to6tab minimaalse kiirusega, mida saab seadistada. Funktsiooni
kdivitamisel lulitub ekraan ootereziimile ja sittib asjakohane ikoon Hea

00 suttib. Funktsiooni Hea 66 voib automaatselt peatada kas parast
maksimaalselt kuue tunni parast voi parast seda, kui toote toimimine
funktsiooniga olekus SEES ei ole erinevate pohjuste tottu enam tagatud.
Funktsiooni kasitsi peatamiseks vajutage uuesti nupule ja lilitage seade
vilja — soovitame funktsiooni kdivitada 60sel voi valtida kilmikutoimimisse
sekkumist, et funktsioon automaatselt ei peatuks.

LED-VALGUSTI
Tootes on kasutusel energiaklassi F valgusallikas.
Kui LED-valgustus ei t66ta, siis poorduge selle vahetamiseks teenindusse.

Tdhtis. Kiilmikusektsiooni valgustus sittib kiilmikuukse avamisel. Kui uks
jaab lahti kauemaks kui 8 minutit, kustub valgustus automaatselt.
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6th SENSE «  toimunud on pikk voolukatkestus, mille tulemusel on temperatuur
See funktsioon tagab automaatselt kiilmikus oleva toidu sdilitamise seadme sisemuses tdusnud tasemeni, mille juures ei ole toidu ohutu
optimaalsed tingimused. Funktsioon 6th Sense aktiveerub automaatselt sdilitamine enam tagatud.

jargmistel juhtudel:

+  kilmikusse pannakse suur kogus toitu

«  kilmiku uks on kauaks lahti jadnud;

VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

Kirjeldus

a) b) *

MOODUKAS TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide,
jookide, munade, kastmete, marineeritud kodgivilja,
voi, moosi sdilitamiseks

JAHE TSOON

Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu,
valmistoidu ja jogurti sdilitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON

a) Soovitatav lihaldikude, magustoitude, liha ja kala
sailitamiseks

b) Soovitatav kala, liha, juustu, piimatoodete,
puuviljade, kdogiviljade sailitamiseks.

Sahtel on saadaval vaid osal mudelitest
PUU- JA KOOGIVILJA SAHTEL

SUGAVKULMIKUSAHTLID
(Uks sahtel mudelites, mis on madalamad kui 1,7 m)

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL

(Max jahe tsoon)

Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu
kilmutamiseks

* Ukseriiulite arv ja tilp oleneb mudelist

KULMIKUSEKTSIOON

Kilmikusektsiooni sulatamine on tdiesti automaatne. Kokkukaiv riiul*

Veepiisad kilmiku sisemuses tagaseinal nditavad, et kdimas on Seda riiulit saab kasutada kolmel erineval viisil:
automaatne jadeemaldus. 1. Taissligavusega — kogu pinna kasutamiseks.

Sulatusvesi juhitakse automaatselt dravooluavasse ja kogutakse
seejdrel mahutisse, kust see aurustub.

Multi-fresh Zone (sahtel)*

Tsooni Multi-fresh Zone (b) temperatuuri saab kohandada sinna
pandava toiduliigi véimalikult hasti sailitamiseks.

Toiduliigi valimiseks keerake sahtlil olevat nuppu.

- Kalajaliha*

«  Juust ja piimatooted 2. Keskmise siigavusega - voimaldab kasutada tagaosa ja samal
«  Puu-jakoéogiviljad ajal teha ruumi kdrgemate esemete jaoks (nt pudelid ja kannud)

. ) ) : o ) i allpool oleval riiulil. Riiuli seadmiseks keskmisele stigavusele tdstke
Markus: me ei soovita panna sahtlisse korraga kala ja liha, kui need ei ole esiosa pisut tilespoole ja tommake see siis sisse.

korralikult pakendatud, et véltida ristsaastumist.

@/T\@ =
%

Ulesklapitult - kui alumisel riiulil on vaja teha ruumi kérgetele véi
suurtele esemetele. Riiuli Glesklappimiseks seadke see esmalt

Humidity control (Niiskuse reguleerimine)* . - " ;
. e . . keskmisse asendisse. Keerake riiul tagasi alla, et kasutada seda
Kodgiviljade sdilitamiseks keerake nuppu vasakule (kui on vaja keskmise siigavusega véi taissiigavusega.

suurema 6huniiskusega keskkonda), puuviljade séilitamiseks keerake
nuppu paremale (kui on vaja vdiksema 6huniiskusega keskkonda),
koogiviljade ja puuviljade korraga séilitamiseks keerake nupp keskele.
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* Saadaval ainult teatud mudelitel
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KULMUTUSSEKTSIOON

Stgavkilmikutes Total No Frost ringleb jahutatud 6hk
sdilituspiirkondades, mis takistab jaa teket, seega ei ole neid vaja
kunagi sulatada.

Kilmunud toit ei jaa seinte kilge kinni, sildid pusivad loetavana ja
hoiuruum on puhas ning korras.

Kilmutussektsioon véimaldab kilmutatud toidu sailitamist ja varske
toidu kiilmutamist. Varske toidu kogus, mida on véimalik kindla aja
jooksul kiilmutada, on toodud andmesildil. Paigutage varske toit
kiilmutussektsiooni kiilmutuspiirkonda, jattes selle imber 6hu vabaks
ringluseks piisavalt ruumi. Arge laske varskel toidul puutuda kokku
kilmutatud toiduga. Laadimismahule seavad piirangud korvid, labad,
sahtlid, riiulid jne.

TARVIKUD*

Veenduge, et need komponendid sulguksid parast laadimist
takistuseta. Allpool oleval pildil on kiilmutustsooni sahtel/sektsioon.
Kulmutuskiiruse optimeerimiseks ja hoiuruumi suurendamiseks véib
kiilmutussektsiooni kasutada ilma sligavkiilmasahtliteta ja asetada
toidu otse sektsiooni pdhja. Toidu riknemise valtimiseks vaadake
soovituslikku satet ja sdilitusaegu veebis olevast kasutusjuhendist.

Jadkuubikud

Taitke jaarest 2/3 ulatuses veega ja pange see tagasi
kilmutussektsiooni. Arge kasutage jaa eemaldamiseks teravaid
esemeid.

MUNAREST JAAKUUBIKUTE REST

ULDTEAVE

PUDELIHOIDIK KOKKUKAIV RIIUL

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohi muuta, kui selles kiirjuhendis
ei ole teisiti 6eldud.

Kilmikusektsiooni sees olevas valgustussiisteemis on kasutusel LED-
tuled, mis tagavad parema valgustuse ja tarbivad vdhem energiat kui
tavalised lambipirnid.

TORGETE LAHENDAMINE

Kilmiku uksed ja kaaned tuleb enne draviskamist eemaldada, et lapsed
ega loomad ei saaks seadme sisse 16ksu jaada.

Mida teha, kui... Véimalikud pohjused

Lahendused

Seade ei toota. fVc")imaIik, et probleem on seadme toites.

Sulatusvee alusel on vett.

Uksetihendiga

kokkupuutuvad seadme ilmaga ja kompressori té6tamise ajal

korpuse servad on katsudes :tavaline.
800
Tuli ei pole. :Lambipirn véib vajada véljavahetamist.

iSeade vdib olla ootereziimis.

‘Mootori tddaeg oleneb mitmesugustest
iasjaoludest: ukse avamise sagedusest,
isdilitatava toidu kogusest, ruumi
‘temperatuurist, temperatuuriseadetest.

‘Tundub, et mootor té6tab:
liiga palju.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Tegemist ei ole defektiga. See on kuuma

i+ Veenduge, et seadme juhtseadised on digesti seadistatud.

Kontrollige, kas toitejuhe on tihendatud vooluvérku ja pistikupesas

on dige pinge.

on tookorras.

Kontrollige, kas toitejuhe on ihendatud vooluvérku ja kas

pistikupesas on dige pinge

Kui LED-tuled ei to6ta, peab kasutaja helistama teenindusse

nende asendamiseks sama tlilipi lampidega, mis on saadaval meie

Kontrollige, kas seadmesse on korraga pandud liiga suur kogus
toiduaineid.
Veenduge, et ust ei avata liiga tihti.

Whjr/lﬁool



Mida teha, kui...

Véimalikud pohjused

Lahendused

Seadme temperatuur on
liiga korge.

‘Uksed ei avane egasulgu

ESeIIeI voib olla mitu péhjust (vt jaotist
:Lahendused).

Sellel véib olla mitu pohjust (vtjaotist ~ +

 seadme sisemus maha jahutada.

> Veenduge, et kondensaator (seadme taga) on tolmust ja prahist
puhas.

Veenduge, et uks on korralikult kinni.

Veenduge, et uksetihendid on korralikult paigas.

Kuumadel padevadel véi sooja ruumi puhul té6tab mootor
tavaparasest pikemalt.

Kui seadme uks on jaanud kauemaks lahti véi kui korraga pannakse
seadmesse suur kogus toiduaineid, to6tab mootor pikemalt, et

Veenduge, et toiduainepakid ei jaa uksele ette.

korralikult. ‘Lahendused). Kontrollige, kas sisemised osad ja automaatne jadvalmistaja on
; ; korralikult oma kohal.
i« Veenduge, et uksetihendid ei ole maardunud ega kleepuvad.
i« Veenduge, etseadeonloodis.
HAIRETE TABEL
Haire tilip Signaal Pohjus Lahendus

Lahtise ukse haire.

Temperatuurialarm.

Temperatuurialarm.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

 Aktiveeritakse haire helisignaal.
{Haire ikoon vilgub ekraanil kiiresti

‘Kiilmiku uks on jaanud lahti
irohkem kui kaheks minutiks.

Aktiveeritakse haire helisignaal.
Haire ikoon vilgub ekraanil kiiresti.

:Stigavkilmiku temperatuuri
asemel kuvatakse ekraanil ,A1".

Uksed ei sulgu korralikult véi on
uksetihendid kahjustatud. Uksed

‘on liiga sageli avatud. Kiilmik voi

stigavkilmik on liiga tais.

i Temperatuur on stigavkilmikus

liiga korge.
Stigavkilmik hoiab temperatuuri

:umbes 0 °C tasemel, et toit ei

kilmuks uuesti ja saaksite toidu

i 24 tunni jooksul dra tarbida voi

selle parast to6tlemist uuesti
kilmutada.

Aktiveeritakse haire helisignaal.

i Haire ikoon vilgub ekraanil kiiresti.
:Stigavkilmiku temperatuuri
:asemel kuvatakse ekraanil ,A2".

Uksed ei sulgu korralikult voi on

i uksetihendid kahjustatud. Uksed
‘on liiga sageli avatud. Kilmik voi
:stigavkilmik on liiga tais.

: Stigavkilmiku temperatuur on
‘ohtlikult korge: selles hoiustatud
{toitu ei tohi stida.

‘Sumisti lakkab tootamast, kui ukse
isulgete.

Sumisti valjalilitamiseks avage

:ja sulgege seadme uks voi
:vajutage Uks kord stigavkiilmiku

temperatuuriseadistamise nuppe

i+ja-.

Vajutage neid nuppe teist korda,
et haire ikoon ekraanil vélja

:[tlitada ja kuvada stigavkilmiku

temperatuur.

Sumisti viljalilitamiseks avage

ija sulgege seadme uks voi
‘vajutage Uks kord stigavkilmiku
. temperatuuriseadistamise nuppe
+ja-
{Vajutage neid nuppe teist korda,
‘et hdire ikoon ekraanil vélja
‘ltlitada ja kuvada stigavkilmiku
Jtemperatuur,

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui
- Kilastate meie veebilehti docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.europeanappliances.com

S

«  Kasutate QR-koodi
Teise voimalusena votke ithendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate Ghendust milgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil
olevad koodid.
Lisateavet oma mudeli kohta leiate internetist aadressil https://eprel.ec.europa.eu/, mis on ELi ametlik EPRELI
N tooteandmebaas.
Pérast tootekategooria valimist otsige mudel, kasutades toote mudelitunnust. Mudelitunnus koosneb tahtedest
ja numbritest ning on leitav selle tltbiplaadilt, nagu Mod. (vt pilti paremal).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Toodetud litsentsi alusel.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
@\ IZSTRADAJUMU!
Zs ) Laisanemtu pilnvértigu palidzibu, lGdzu, registréjiet

savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

A Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet drosibas

noradijumus.

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms pievienojat ierici
barosanas avotam. Péc pievienosanas ierice saks automatiski darboties.
Piemérotakie temperatdras iestatijumi jau ir atlasiti rGpnica.

Péc ierices ieslégsanas uzgaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta pareiza
partikas uzglabasanas temperatara.

VADIBAS PANELIS
1. lesl./lIzsl.
1 2. Atras dzesésanas (Fast Cool) poga
3. Ledusskapja temperatiras iestatisana
2 4. Ledusskapja temperaturas displejs
3 5. Bridinajums
6. Saldétavas temperataras displejs
4 7. Saldétavas temperaturas iestatiSana
8. Fast Freeze (Atra saldésana)
5 9. ECO/ECOPIlus
. 10. Good night (Arlabunakti)
7
8
9
IESL./IZSL. automatiski deaktivizéta péc 48 stundam vai ari jus varat to izslégt ar roku,

Lai ieslegtu/izslégtu ledusskapi, displeja nospiediet ieslégsanas/izslégsanas
pogu.

FAST COOL (ATRAS DZESI-E§ANAS_) FUNKCIJA

Varat iespéjot vai atspé&jot funkciju Atra atdzesésana (atra gan svaigas, gan
tikko apstradatas partikas atdzesésana), displeja nospiezot taustinu Atra
atdzesésana. Kad funkcija Atra atdzesésana ieslégta, iedegas funkcijas
gaismas indikators. Funkcija automatiski izslédzas péc 12 stundam, tacu to
iespéjams izslégt ar manuali, atkartoti nospiezot Atras dzesésanas pogu.

LEDUSSKAPJA TEMPERATURAS IESTATISANA

Izmanto, lai mainitu ledusskapja temperatdras iestatijumu. Displeja tiks
paradits atlasitas temperatdras apstiprinajums. leteicamais iestatijums
ledusskapja nodalijumam ir +4 °C.

TRAUKSMES SIGNALS
Ledusskapi konstatéts trauksmes stavoklis (skatiet trauksmes signalu
tabulu).

LEDUSSKAPJA TEMPERATURAS DISPLEJS
Parada ledusskapja nodalijumam iestatito temperattru.

SALDETAVAS TEMPERATURAS DISPLEJS
Parada saldétavas nodalijjumam iestatito temperataru.

SALDETAVAS TEMPERATURAS IESTATISANA

Izmanto, lai mainttu saldétavas temperatiras iestatijumu. Displeja tiks
paradits atlasitas temperatdras apstiprinajums. leteicamais iestatijums
saldétavas nodalijumam ir-18 °C.

FAST FREEZE (ATRAS SALDESANAS) FUNKCIJA

Sifunkcija ir ieteicama svaigu partikas produktu sasaldésanai. Svaiga partika
jasasalde iespé&jami atrak, lai to varétu iespé&jami labak uzglabat, saglabajot
tas uzturvértibu. Nospiediet taustinu Atra saldéSana, lai sasaldétu svaigus
produktus; iedegsies funkcijas Atra saldésana indikators. Més iesakam

jums nospiest taustinu Atra saldésana 24 stundas pirms partikas produktu
ievietoSanas, lai sagatavotu saldétavas nodalijumus péc iespéjas labakiem
saldéSanas apstakliem. Lai maksimali palielinatu sasaldésanas apjomu,
ieteicams izmantot apakséjo atvilktni. Atras saldésanas funkcija tiek

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

nospiezot taustinu Atra saldésana.

ECO

So funkciju var izmantot, lai optimizétu ledusskapja energijas patérinu.
leslédziet vai izslédziet funkciju ECO, displeja nospiezot taustinu ECO Péc
funkcijas ECO aktivizésanas iedegsies tas indikators. Temperattras vértibas
+5 °Cun -18 °C tiek attiecigi paraditas ledusskapja un saldétavas displeja.
Piezime. Ar ECO taustinu var ieslégt ECOPlus funkciju.

ECOPLUS

So funkciju var izmantot, lai samazinatu ledusskapja energijas patérinu,
aptumsojot vadibas paneli, ja mijiedarbiba ar to nav nepieciesama. Lai
ieslégtu funkciju ECOPlus, 8 sekundes turiet nospiestu taustinu ECO.

5 sekundes péc aktivizésanas visi cipari un gaismas diodes indikators
izslédzas, iznemot funkcijas ECO indikatoru, kas turpina mirgot. Varat
nospiest jebkuru taustinu, lai aktivizétu displeju un veiktu iestatijumus. Ja
5 sekunzu laika netiek veikta neviena darbiba, displejs parslédzas atpakal
ECOPlus reZima. Izslédziet funkciju ECOPlus, izmantojot ieslégsanas/
izslégsanas taustinu, vai nospiediet jebkuru citu funkcijas taustinu.

GOOD NIGHT (ARLABUNAKTI)

Funkcija Arlabunakti lauj samazinat troksni, vienlaikus nodrosinot piemérotu
uzglabasanu.

Kompresors darbosies ar mazako jaudu, ko iespé&jams iestatit. leslédzot o
funkciju, displejs paries gaidlaika rezZima un iedegsies attieciga Arlabunakti
ikona. Funkcija Arlabunakti automatiski izslégsies ne véla ka péc 6 stundam
vai tad, kad ierices darbibu, $ai funkcijai esot ieslégtai, vairs nevar nodrosinat
vairaku iemeslu dél.

Lai apturétu funkciju manuali, nospiediet pogu vélreiz vai izslédziet iekartu;
més iesakam ieslégt funkciju nakts stundas, vai samazinat jebkadas darbibas
ar ledusskapi, lai funkcija neapstatos automatiski.

GAISMAS DIOZU APGAISMOJUMS

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar energoefektivitates klasi F.

Ja gaismas diozu apgaismojuma sistéma nedarbojas, Iidzu, sazinieties ar
apkopes centru, lai to nomainitu.

Svarigi: Ledusskapja apgaismojums ieslédzas, atverot ledusskapja durvis. Ja
durvis ir atvértas ilgak par 8 minttém, gaisma automatiski izslédzas.
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6th SENSE

Si funkcija darbojas automatiski, lai nodrosinatu optimalus apstaklus ilgakai
produktu uzglabasanai. ,6th Sense” funkcija tiek automatiski ieslégta, kad:
«  ledusskapr ievietots liels daudzums partikas produktu

+  ledusskapja durvis bijusas atvértas parak ilgu laiku

«  parakilga elektropadeves traucéjuma dél ierices iek3éja temperatira

palielingjusies lidz tadai, kas negaranté partikas produktu drosu
uzglabasanu.

KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS UN DZERIENUS

a) b) *

* Durvju plauktu skaits un veids ir atkarigs no modela

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS

Ledusskapja nodalijuma atkausé3ana notiek automatiski.

Udens pilieni uz ledusskapja aizmuguréjas sienas ta iek$pusé norada,
ka notiek automatiska atkausésana.

Atkausésanas Gdens tiek automatiski aizvadits uz iztukSosanas atveri
un savakts tvertné, kur tas iztvaiko.

Apziméjums

MERENA ZONA

leteicams tropisko auglu, konservu, dzérienu, olu,
mércu, marinétu darzenu, sviesta un ievarijuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA

a) paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas
un zivju uzglabasanai

b) Paredzéta zivju, galas, siera, piena produktu,
auglu un darzenu uzglabasanai.
Atvilktne pieejama tikai konkrétos modelos.

AUGLU UN DARZENU ATVILKTNE

Multi-fresh Zone (atvilktne)*

Lai iespéjami labak saglabatu ievietotos produktus, varat pielagot
temperatdru Multi-fresh Zone (b).

Pagrieziet atvilktnes slédzi, lai iestatitu produktu veidu:

«  Zivisun gala*

«  Siersun piena produkti

«  Augliun darzeni

Piezime. Lai izvairitos no savstarpéjas piesarnosanas, ieteicams vienlaikus
neievietot atvilktné zivis un galu, ja vien Sie produkti nav pienacigi iepakoti.

— N
Humidity Control (Mitruma limena vadiba)*
Pagrieziet pogu pa kreisi, ja uzglabajat darzenus (kuriem ieteicama
mitraka vide); pagrieziet pogu pa labi, ja uzglabajat auglus (kuriem
ieteicama mazak mitra vide); pagrieziet pogu uz vidu, ja vienuviet
uzglabajat gan auglus, gan darzenus.

>

&ﬁo
+0 o-
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* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

SALDETAVAS ATVILKTNES
(Viena atvilktne modelos atrodas zemak par 1,7 m)

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzeéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku

Saliekams plaukts*

So plauktu var lietot tris dazados veidos:
1. Pilna platuma, izmantojot visu virsmu.

N

Pusi no platuma, izmantojot virsmas aizmuguréjo dalu, vienlaikus
iegUstot vietu garakiem priekSmetiem (pieméram, pudelém vai
burkam) uz apakséja plaukta. Lai regulétu plauktu lidz pusei no
platuma, nedaudz paceliet priek$&jo dalu un péc tam iebidiet to
uz ieksu.

A

w

Pilnigi atlocits uz augsu, lai izveidotu vietu gariem vai apjomigiem
priekSmetiem uz apakséja plaukta. Lai atlocitu plauktu uz augsu,
vispirms parvietojiet to lidz pusei no platuma. Lai atgrieztu plauktu
lidz pusei no platuma vai visa platuma, nolokiet to uz leju.
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SALDETAVA

Saldétavas ar tehnologiju “Total No frost” nodrosina vésa gaisa
cirkulaciju ap uzglabasanas zonam un novérs ledus veidosanos,
tadéjadi pilniba novérsot nepieciesamibu ledusskapi atkausét.
Sasaldétie produkti nepielip pie sienam, markéjums paliek salasams, un
uzglabasanas vieta saglabajas kartiga un tira.

Saldétava var uzglabat saldétu partiku un sasaldét svaigu partiku.
Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét noteikta laika perioda, ir
noradits parametru plaksnité. Svaigo partiku izkartojiet saldétavas
saldésanas zona, atstajot pietiekami daudz vietas ap produktu
iepakojumiem, lai gaiss brivi cirkulétu. Nepielaujiet svaigu produktu
saskari ar saldétiem produktiem. lerobezojumi ir atkarigi no groziem,
atlokiem, atvilktném, plauktiem utt.

PIEDERUMI*

Parliecinieties, ka $is dalas péc produktu ievietoanas joprojam ir
viegli aizveramas. Saldésanas zonas atvilktne/nodalijums ir redzams
ieprieks attéla. Lai optimizétu saldésanas atrumu un iegGtu vairak
vietas, saldétavu var izmantot bez saldétavas atvilktném un produktus
var novietot tiedi nodalijuma apaksdala. Lai nepielautu partikas
sabojasanos, skatiet ieteicamo iestatijumu un uzglabasanas laiku, kas
atrodams tiessaistes lietotaja rokasgramata.

Ledus gabalini

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar tdeni un ievietojiet to atpakal
saldéetava. Nekada gadijuma ledus iznems3anai nelietojiet asus vai
smailus priekSmetus.

OLU TRAUKS LEDUS TRAUKS

VISPARIGA INFORMACLJA

PUDELU STATIVS SALIEKAMS PLAUKTS

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien $aja isaja
pamaciba nav ieteikts citadi.

Pirms ledusskapja nogadasanas uz izgaztuvi ir janonem ledusskapja

durvis un vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprosto$anos

Ledusskapja nodalijuma apgaismojuma sistéma tiek izmantotas ledusskapr.
gaismas diozu (LED) gaismas, kas nodrosina labaku apgaismojumu un

patéré mazak energijas neka tradicionalas spuldzes.

PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli Risinajumi

lerice nedarbojas. %Var b0t traucéta ierices elektroapgade.

‘Atkauséganas tekné ir adens. | Ta ir parasta paradiba siltos, mitros laika

Ierlceskorpusa sturlkas  Tasnav defekts. Tair parasta paradiba
saskaras ar durvju blivéjumu,  siltos laika apstak|os un kompresora
tiem pieskaroties, skiet silti.  darbibas laika.

Gaisma nedarbojas. ‘lespéjams, ka jamaina spuldze.

Motors, skiet, darbojas parak i Motora darbibas laiks ir atkarigs no

ilgi. idazadiem apstakliem: durvju atvérsanas
ireizu skaits, uzglabatas partikas
:daudzums, istabas temperatdra,

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

‘lerice var bat ieslégta/gaidstaves rezima. :

Parliecinieties, ka baro3anas kabelis ir ievietots elektrotikla
kontaktligzda ar atbilstoSu spriegumu.
Parliecinieties, ka elektrosistémas aizsargierices un drosinataji jasu

Parliecinieties, ka elektrosistémas aizsargierices un drosinataji jasu
majas darbojas pareizi.

Parliecinieties, ka baroSanas kabelis ir pievienots elektrotikla
kontaktligzdai ar atbilstosu spriegumu

Gadijuma, ja gaismas diodes ir bojatas, lietotajam ir jasazinas

ar apkopes dienestu, lai apmainitu ar tada pasa veida gaismas
diodém, kas pieejamas tikai misu pécpardosanas apkopes centros

Parliecinieties, ka ierices vadibas elementi ir iestatiti pareizi.
Parbaudiet, vai iericé nav ievietots liels daudzums svaigas partikas.
Nodrosiniet, lai durvis netiek atvértas parak biezi.

Nodrosiniet, lai durvis tiek rapigi aizvértas.
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Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli

Risinajumi

lerices temperatdra ir parak

‘Tam var bat dazadi iemesli (skatiet sadalu
augsta. i

““Risinajumi”).

* Tam var but dazadi iemesli (skatiet sadalu
{“Risinajumi”).

Durvis neatveras un
neaizveras pareizi.

TRAUKSMES SIGNALU TABULA

Parliecinieties, ka kondensatora (ierices aizmuguré) nav putek|u un
puku.
Nodrosiniet, lai ierices durvis tiek kartigi aizvértas.
Parliecinieties, ka ir uzstadits pareizs durvju blivejums.
Karstas dienas un augsta istabas temperatara motors darbojas
ilgak.
Jaierices durvis ilgu laiku bijusas atvértas vai iericé ievietots liels
daudzums partikas, motors darbosies ilgak, lai atdzesétu ierices
""" iekspusi.
Parliecinieties, ka partikas iepakojumi nebloké durvis.
Parliecinieties, ka iek3éjas dalas un automatiskais ledus veidotajs
atrodas paredzétaja vieta.

i« Parbaudiet, vai durvis nav netiras vai lipigas.

vai ierice ir nolimenota.

_ Parbaudiet,

Trauksmes signala veids Signals

Célonis

Risinajums

Atveértu durvju bridindjuma signals. : Tiek ieslégts skanas signals.
i Displeja atri mirgo trauksmes
isignala jeb bridinajuma ikona un
:léni mirgo iek3&ja lampina.

Ledusskapja durvis bijusas atvértas
:ilgak neka divas minates.

iTiek ieslegts skanas signals.

: Displeja atri mirgo trauksmes
‘signala jeb bridinajuma ikona.
Saldétavas temperatiras vieta tiek
paradits “A1”.

Temperataras bridinajums.

:Durvis nav aizvértas pareizi vai
{ir bojats bliveéjums. Durvis tiek
‘atvertas parak biezi. Ledusskapis

‘to apést 24 stundas vai to atkartoti :

vai saldétava ir parpildita.
Saldétavas temperatura ir parak
augsta.

Saldétava tiks uzturéta
temperattra apméram 0 °C, lai
partika atkartoti nesasaltu, laujot

Tiek ieslégts skanas signals.

i Displeja atri mirgo trauksmes
isignala jeb bridinajuma ikona.
:Saldétavas temperaturas vieta tiek :
‘paradits "A2".

‘Temperataras bridingjums.

iir bojats blivéjums. Durvis tiek
‘atvertas parak biezi. Ledusskapis

i Temperatara saldétava ir bistami
‘augsta: ievietotos produktus
‘nedrikst izmantot.

Durvis nav aizvértas pareizi vai

vai saldétava ir parpildita.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Skanas signals parstas skanét,

‘aizverot durvis.

‘Lai izslegtu skanas signalu, atveriet
;un aizveriet ierices durvis vai
‘vienreiz nospiediet saldétavas

temperaturas regulésanas pogas
“+"un "-".

Nospiediet $is pogas vélreiz, lai
izslégtu bridinajuma ikonu displeja
un iestatitu vértibu saldétavas
displeja.

Lai izslegtu skanas signalu, atveriet

iun aizveriet ierices durvis vai
:vienreiz nospiediet saldétavas
.temperataras regulédanas pogas
S
{Nospiediet sis pogas vélreiz, lai
‘izslegtu bridinajuma ikonu displeja
iun iestatitu vértibu saldétavas

displeja.
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Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasiitiSanu un produktu papildinformaciju var atrast:
Apmekléjot masu timekla vietni docs.whirlpool.eu un parts-selfservice.europeanappliances.com
Izmantojot QR kodu

Vai arl sazinieties ar miisu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina).
Sazinoties ar milsu pécpardosanas servisu, [idzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnité.
Plasaku informaciju par savu modeli varat atrast tiessaisté vietné https://eprel.ec.europa.eu/, kas ir oficiala ES
EPREL produktu datubaze.

Péc produkta kategorijas izvéles mekléjiet modeli, izmantojot produkta Modela identifikatoru. Modela
identifikators sastav no burtiem un cipariem, un to var atrast uz ta datu plaksnites ka Mod. (skatiet attélu labaja
puseé).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Razots saskana ar licenci.
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Trumpasis vadovas

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]
Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti

pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje
www.whirlpool.eu/register

LT

A Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge prietaisa, pries prijungdami jj prie maitinimo palaukite bent dvi
valandas. Prijungus jis ims veikti automatiskai. Idealts temperattros
parametrai yra i$ anksto nustatyti gamykloje.

Jjunge jrenginj palaukite 4-6 valandas, kol jis pasieks tinkama temperatira
maistui laikyti.

VALDYMO SKYDELIS
1. Jjungti/isjungti
1 2, ,Fast Cool” (Greitojo atsaldymo)
mygtukas
z 3. Saldytuvo temperatiros nustatymas
3 4. Saldytuvo temperatiros ekranas
5. |spéjamasis signalas
4 6. Saldiklio temperataros ekranas
7. Saldiklio temperatiros nustatymas
5 8. ,FastFreeze” (Greitasis uzSaldymas)
. 9. ECO/,ECOPlus”
10. ,Good night” (Labos nakties)
JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS galinguma. Greitojo uzsaldymo funkcija automatiskai issijungs po 48 val.

Norédami jjungti / i§jungti gaminj, ekrane paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

arba ja galite iSjungti patys paspausdami greitojo uzsaldymo mygtuka
Greitasis uzsaldymas.

»FAST COOL” (GREITOJO ATVESINIMO) FUNKCIJA

Greitojo Atvésinimo funkcijg (greitai atvésinamas tiek Sviezias, tiek ka

tik paruostas maistas) jjungsite arba iSjungsite paspausdami mygtuka
Greitojo Atvésinimo. |jungus funkcijg ima Sviesti Greitojo Atvésinimo LED
indikatorius. Si funkcija automatiskai issijungs po 12 val. arba jg galite isjungti
patys paspausdami Greitojo AtSaldymo mygtuka.

ECO

Sig funkcija galite naudoti gaminio energijos sanaudoms optimizuoti. ECO
funkcija jjunkite arba idjunkite ekrane paspausdami ECO mygtuka. |jungus
3ig funkcijg ekrane Sviecia ECO lemputé. Saldytuvo ir saldiklio ekranuose
atitinkamai rodomos temperataros reikmés +5 °Cir -18 °C.

Pastaba. Mygtuku ECO galima jjungti,ECOPIus” funkcija.

SALDYTUVO TEMPERATUROS NUSTATYMAS

Naudojamas saldytuvo temperatiros nustatymams keisti. Ekrane rodomas
patvirtinimas, atitinkantis pasirinkta temperattra. Rekomenduojamas
saldytuvo skyriaus nustatymas +4 °C.

JSPEJAMASIS SIGNALAS
Gaminyje buvo aptikta pavojaus situacija (ziarékite jspéjamuyjy signaly
lentele).

SALDYTUVO TEMPERATUROS EKRANAS
Rodo 3aldytuvo skyriaus nustatytaja temperatara.

SALDIKLIO TEMPERATUROS EKRANAS
Rodo 3aldiklio skyriaus nustatytaja temperatara.

SALDIKLIO TEMPERATUROS NUSTATYMAS

Naudojamas 3aldiklio temperatiros nustatymams keisti. Ekrane rodomas
patvirtinimas, atitinkantis pasirinktg temperattra. Rekomenduojamas
saldiklio skyriaus nustatymas -18 °C.

»FAST FREEZE” (GREITOJO UZSALDYMO) FUNKCIJA

Sig funkcij rekomenduojame naudoti uz3aldant SvieZius maisto

produktus. Sviezias maistas turi bati kuo grei¢iau uzsaldytas, kad baty
uztikrintas geriausias iS$saugojimas ir maistiniy medziagy islaikymas.
Paspauskite Greitasis uzsaldymas greitojo uzsaldymo mygtuka, jei jums
reikia uzsaldyti SvieZius maisto produktus; ims Sviesti Greitojo uzsaldymo
greitojo uzsaldymo indikatorius. Greitojo uzsaldymo mygtuka Greitasis
uzsaldymas rekomenduojame paspausti 24 valandas prie$ sudedant maista,
kad paruostuméte saldiklio skyriy geriausioms uzsaldymo salygoms.
Rekomenduojame naudoti apatinj stalciy, jei norite padidinti $aldymo

*Tik tam tikruose modeliuose

ECOPLUS

Pasinaudokite Sia funkcija ir sumazinkit gaminio energijos sanaudas
uztemdydami valdymo skydelj, kai nevyksta saveika. Jei norite jjungti
,ECOPlus” funkcija, paspauskite ir 8 sek. palaikykite ECO mygtuka. Praéjus

5 sek. po suaktyvinimo, visi skaiciai ir LED lemputés iSjungiamos ir lieka
mirkséti tik ECO lemputé. Jei norite pazadinti ekrang ir atlikti koregavimus,
paspauskite bet kurj mygtuka. Jei 5 sek. niekas nevyksta, ekranas persijungia
| ECOPIlus” rezima. ISjunkite ,ECOPlus” funkcija jjungimo / i$jungimo
mygtuku arba paspauskite bet kurj kita funkcinj mygtuka.

GOOD NIGHT (LABOS NAKTIES)

Naudodamiesi funkcija Labos Nakties galite sumazinti skleidziama triukSma
islaikant tinkamas maisto laikymo salygas. Kompresorius veiks minimaliu
nustatomu greiciu. Jjungus $ig funkcijg ekranas persijungia j budéjimo
rezima ir uzsidega Labos Nakties piktograma. Labos Nakties funkcija gali
bdti automatiskai sustabdoma praéjus daugiausiai 6 val. arba, kai dél jvairiy
priezasciy tinkamas gaminio veikimas jjungus $ig funkcijg nebegali bati
uztikrintas. Jei norite $ig funkcijg sustabdyti rankiniu btdu, paspauskite
mygtuka dar kartg arba iSjunkite jrenginj; kad funkcija nebaty sustabdyta
automatiskai, rekomenduojame ja naudoti nakties metu arba kai $aldytuvas
naudojamas minimaliai.

LED LEMPUTE

Siame gaminyje jrengtas F klasés energijos naudojimo efektyvumo Sviesos
saltinis. Jei LED ap3vietimo sistema neveikia, kreipkités j techninés priezitros
tarnyba, kad ja suremontuoty.

Svarbu: Saldytuvo skyriaus ap3vietimas jjungiamas, kai atidaromos

saldytuvo durelés. Jei dureles paliksite atviras ilgiau nei 8 min., apsvietimas
automatiskai issijungs.
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»,6th SENSE" .
Si funkcija veikia automatiskai ir uztikrina tinkamas salygas, reikalingas

maisto produktams saugoti. ,6th Sense” funkcija jjungiama automatiskai,

kai:

+  j3aldytuvo kamera sudedamas didelis maisto produkty kiekis;

«  Saldiklio durelés paliekamos atidarytos ilga laika;

KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA IR GERIMUS

dél per ilgai nutrakusio maitinimo tiekimo temperatira prietaiso viduje
pakyla tiek, kad tampa nebesaugu laikyti maista.

a) b) *

Legenda

VIDUTINES TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimames, kiausiniams, padazams, konservuotiems

produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA
Rekomenduojama sariui, pienui, kasdieniams
produktams, delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
a) rekomenduojama mésos gaminiams, desertams,
meésai ir zuviai laikyti

b) rekomenduojama Zuviai, mésai, sariui, pieno
produktams, vaisiams ir darzovéms laikyti.
Stalcius yra tik tam tikruose modeliuose

VAISIY IR DARZOVIY STALCIUS

* Dury lentynéliy skaicius ir tipas priklauso nuo modelio

SALDYTUVO SKYRIUS

Saldytuvo skyriaus atitirpinimas atliekamas visidkai automatiskai.
Vandens laseliai ant galinés sienelés rodo, kad vyksta periodiskas
automatinio atitirpinimo ciklas. 1

Atitirpes vanduo automatiskai patenka j isleidimo anga, paskui teka j :
talpa, i$ kurios isgaruoja.

»Multi-fresh Zone” (stalcius)*

Galite tinkinti ,Multi-fresh Zone” (b) temperaturg, kad visos cia laikomy
maisto produkty savybés baty kuo geriau i$saugotos.

Pasukite stalCiaus rankenéle ir nustatykite maisto tipa:

«  Zuvisirmésa*

- Saris ir pieno produktai 2.
+  Vaisiai ir darzovés
Pastaba: mésos ir Zuvies rekomenduojame nedéti j stal¢iy vienu metu,
nebent Sie produktai yra tinkamai supakuoti ir negadins vienas kito.
@»/@f\@
%
3.

»Humidity control” (Drégnumo valdymas)*

Pasukite rankenéle j kaire, jei ketinate laikyti darzoves (joms
rekomenduojam drégnesné aplinka), pasukite rankenéle j desine, jei
ketinate laikyti vaisius (jiems rekomenduojama mazesnio drégnumo
aplinka), pasukite rankenéle per vidurj, jei ketinate laikyti vaisius ir
darzoves kartu.

*Tik tam tikruose modeliuose

SALDIKLIO STALCIAI
(Vienas stalcius Zzemesniuose nei 1,7 m modeliuose)

SALDYMO ZONOS STALCIUS

(Vésiausia zona)

Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto
produktams Saldyti

Sulankstoma lentyna *
Si lentyna gali bati naudojama trimis skirtingais badais:

Viso gylio, jei norite naudoti visa jos pavirsiy.

Pusés gylio, jei norite naudoti galine lentynos dalj ir tuo paciu
padaryti vietos aukstesniems indams (pvz., buteliams, gsoc¢iams)
ant apacioje esancios lentynos. Jei norite nustatyti pusés gylio
lentyna, Siek tiek pakelkite lentynos priekine dalj, o tada ja
sustumkite.

Uzverskite ja j virsy, jei jums reikia padaryti vietos aukstiems arba
dideliems indams ant apacioje esancios lentynos. Jei lentyna
norite uzversti aukstyn, pirma sustumekite jg iki pusés gylio.
Nuleiskite lentyna, jei vél norite naudoti pusés arba viso gylio
lentyna.
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SALDIKLIO SKYRIUS

JTotal No Frost” Saldikliuose 3altas oras cirkuliuoja aplink $aldymo
skyrius, todél nesusiformuoja ledas ir nereikia jrenginio atitirpinti.
Saldomi produktai neprisala prie sieneliy, etiketés islieka jskaitomos, o
$aldymo skyrius iSlieka tvarkingas ir Svarus.

Saldiklio skyriuje galima ilgai laikyti uz3aldytus produktus ir uzsaldyti
Sviezius produktus. SvieZio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per
tam tikra laika, yra nurodytas techniniy duomeny lenteléje. Sudékite
Sviezig maista j Saldymo kamerg, palikdami pakankamai vietos aplink
ji. kad oras galéty laisvai cirkuliuoti. Neleiskite, kad $vieZias maistas
liestysi su uzsaldytu maistu. |krovos ribojima apsprendzia krep3iai,
atvartai, stalciai, lentynosir t. t.

PRIEDAI *

[sitikinkite, kad sudéjus maistg Sie komponentai lengvai uzsidaro.
Saldymo zonos stalcius / skyrius parodytas auk3$ciau pateiktame
paveikslélyje. Siekiant optimizuoti S8aldymo greitj ir gauti daugiau
vietos produkty laikymui, Saldiklio skyrius gali bati naudojamas
be saldiklio stalciy, maista dedant tiesiai ant skyriaus dugno.
Rekomenduojamus nustatymus ir produkty laikymo laika galite
pazilreéti internetiniame naudotojo vadove, kad maisto nereikéty
iSmesti.

Ledukai
Pripildykite 2/3 leduky padeklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio
skyriy. Ledukams iSimti nenaudokite astriy ar smailiy jrankiy.

KIAUSINIY DEKLAS LEDUKY PADEKLAS

BENDROJO POBUDZIO INFORMACLJA

BUTELIY LENTYNELE SULANKSTOMA LENTYNA

Staldiai, krepsiai ir lentynos turi bati likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip.

Apsvietimui Saldytuvo skyriuje naudojamos LED lemputés, kurios
uztikrina geresnj apsvietima ir naudoja maziau energijos, nei tradicinés
lemputés.

GEDIMY SALINIMAS

Pries utilizuojant jrenginj, Saldytuvo dureles ir dangcius reikia nuimti,
kad viduje negaléty jstrigti vaikai ar gyvianai.

Ka daryti, jei... Galimos priezastys

Sprendimai

Prietaisas neveikia. %Gali bati problemy dél elektros tiekimo.

Tai normalu, kai oras Siltas, drégnas.
Padéklas gali bati net iki pusés
SN | <11 <1Lie) ACE”

Prietaiso krastai, kurie lieciasi: Tai néra defektas. Tai normalu, kai oras
sudureliy guma, Silti.

Neveikia apSvietimas.

Atitirpinimo padékleyra
vandens.

‘Gali reikéti pakeisti lempute.
:Gali bati, kad prietaisas jjungtas / veikia
‘budéjimo rezimu.

‘Variklio veikimo laikas priklauso nuo
i jvairiy dalyky: dureliy atidarymy

i skaiciaus, $aldytuve laikomo maisto
i kiekio, kambario temperataros,

Atrodo, kad variklis veikia
per ilgai.

*Tik tam tikruose modeliuose

Patikrinkite, ar maitinimo laidas prijungtas prie veikiancio kistukinio
lizdo su tinkama jtampa.
Patikrinkite, ar gerai veikia namy elektros sistemos apsaugos jtaisai

ir saugikliai.

Patikrinkite, ar maitinimo laidas prijungtas prie veikiancio kistukinio
lizdo su tinkama jtampa

Jei perdega LED lemputés, naudotojas turi skambinti j techninés
prieziGros tarnyba, kad jos darbuotojai jas pakeisty lemputémis,
kuriy galima jsigyti tik i$ masy paslaugy po pardavimo tarnybos ar
_jgaliotojo prekybos atstovo. ‘ o
Jsitikinkite, kad prietaiso valdikliai nustatyti tinkamai.
Patikrinkite, ar j prietaisg néra pridéta labai didelio maisto produkty
kiekio.

Patikrinkite, ar ne per daznai darinéjamos durelés.

Whjr/lﬁool



Ka daryti, jei...

Galimos priezastys

Sprendimai

Prietaiso temperatara per
auksta.

Durelés netinkamai atsidaro

ir uzsidaro.

SIGNALY LENTELE

Priezastys gali bati jvairios (Zr. skyriy
‘»Sprendimai”).

Priezastys gali buti jvairios (zr. skyriy

LSprendimai”).

apdulkéjes arba apsivéles.

veikia ilgiau.

» Jsitikinkite, kad kondensatorius (prietaiso galinéje dalyje) néra
Jsitikinkite, kad prietaiso durelés uzdarytos tinkamai.

i« |sitikinkite, kad prietaiso dureliy sandarikliai tinkami jstatyti.

i+ KarStomis dienomis arba jei kambaryje labai Silta, varikliai normaliai

Jei prietaiso durelés ilgam paliekamas atviros arba j Saldytuva

jdedamas labai didelis produkty kiekis, variklis veiks ilgiau, kad

i« Patikrinkite, ar vidinés dalys ar leduky automatas yra savo vietoje.
i+ Patikrinkite, ar dureliy sandarikliai Svaras ir nelimpa.

Signalo tipas

Signalas

Priezastis

Priemonés

Atidaryty dureliy signalas.

Temperataros signalas.

Temperataros signalas.

*Tik tam tikruose modeliuose

‘Suaktyvinamas garsinis signalas.

i Ekrane greitai mirksi signalo
i piktograma, o vidiné lemputé
 mirksi létai.

%ﬂaldytuvo durelés buvo atidarytos
:ilgiau nei dvi minutes.

: Ekrane greitai mirksi signalo
piktograma. Vietoj saldiklio
temperatdros rodoma ,A1"

Suaktyvinamas garsinis signalas.

Tinkamai neuzdarytos durelés

:arba pazeisti sandarikliai.

Durelés atidarinéjamos per
daznai. Saldytuvas arba Saldiklis

‘perpildytas.

Temperatura Saldiklyje per auksta.
Saldiklyje bus palaikoma

‘artima 0 °C temperatara, kad

maistas pakartotinai neuzsalty
ir galétuméte jj suvalgyti per

i 24 valandas, arba uz3aldyti jj

pakartotinai po to, kai jis bus
paruostas.

:Ekrane greitai mirksi signalo
i piktograma. Vietoj 3aldiklio
‘temperataros rodoma ,A2".

: Suaktyvinamas garsinis signalas.

: Tinkamai neuzdarytos durelés
‘arba pazeisti sandarikliai.
‘Durelés atidarinéjamos per
:daznai. Saldytuvas arba Saldiklis
. perpildytas.

: Temperatdra Saldiklyje yra

i pavojingai auksta: jame esancio
imaisto valgyti negalima.

:Norédami isjungti zirzeklj,
:atidarykite ir uzdarykite

ijrenginio dureles arba viena

i karta paspauskite + ir - Saldiklio
:temperaturos reguliavimo
:mygtukus.

i Paspauskite Siuos mygtukus dar
ikarta, kad ekrane baty isjungta
:signalo piktograma ir nustatykite
.ireiksme saldiklio ekrane. ..

Zirzeklis issijungs, kai uzdarysite

idureles.

Norédami isjungti zirzekl,

:atidarykite ir uzdarykite

jrenginio dureles arba vieng
karta paspauskite + ir — 3aldiklio

‘temperaturos reguliavimo

mygtukus.
Paspauskite Siuos mygtukus dar

ikarta, kad ekrane baty isjungta

signalo piktograma ir nustatykite

reikSme 3aldiklio ekrane.

Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija, informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma
ir papildoma informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

LA

®/TM/© 2024 Whirlpool. Pagaminta pagal licencija.

- Apsilankydami masy tinklalapyje docs.whirlpool.eu/docs ir parts-selfservice.europeanappliances.com
« Naudodami QR koda
Arba kreipdamiesi j techninés prieZiuaros centra (zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés priezilros centrg batina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https://eprel.ec.europa.eu/, kuris yra oficiali ES
EPREL gaminiy duomeny bazé.
Pasirinke gaminio kategorija, ieSkokite modelio naudodami gaminio modelio identifikatoriy. Modelio
identifikatoriy sudaro raidés ir skaiciai, jj galima rasti duomeny ploksteléje, kaip Mod. (Zr. paveikslélj desinéje).
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